DOI: 10.18522/2070-1403-2017-65-6-196-206

OPUJI0JIOT U

VK 81
E.H. Kpwkoesa, T.H. Enanosa

FOoicnbiii ghedepanvruviii ynusepcumem
2. Pocmos-na-/{ony, Poccus

georgie88@rambler.ru

CUMBOJIMYECKHN OBPA3
KAK OJIHA U3 XAPAKTEPHBIX OCOBEHHOCTEHN JUCKYPCA
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[Elena I. Kryukova, Tamara N. Enanova The symbolic image
as one of the central features of the poetic discourse of W.B. Yeats]

It is considered the study of cultural discourse of the poetic works by W.B. Yeats. The cultural dis-
course is the private and social life of the when these are viewed from the position of cultural values and
normative consciousness. The present work is an attempt to go beyond the linguistic framework of the
text and to single out the author’s individual cultural meanings, thus to investigate the specific peculiari-
ties of the discourse. The article is focused on the symbolic image of the bird, the swan, in the discourse
of W.B. Yeats. This is marked by a very complicated, contradictory relationship with Maud Gonne, so-
cial, political life in Ireland and the world of occult sciences. The image of the bird in the discourse of
W.B. Yeats possesses a multitude of symbolic meanings, such as love, immortality, soul, godly forces,
freedom and the like. The symbolic image is universal for creating and studying a great number of ideas
that are represented in the cultural discourse.

Key words: cultural discourse, discourse-analyses, contextual language units, social cultural context,
individual cultural meaning, symbolic image, universal symbol, mythological descriptive tradition.

B Hacrosimiee Bpemsi akTyaJbHOCTb HMCCIIEIOBAaHUSI AUCKypca ONUpPAETCs Ha
U3YUYCHUE S3bIKa C O3ULMN KOTHUTUBHBIX IIPOLIECCOB, JIEKAIMX B OCHOBE MBICIIH-
TEJIBHOUN JesTenbHOCTH. KynbTypOIOrHuecKuil ke NUCKYpC MPECTaBIseT COOOi
PacCMOTPEHUE JINYHOU U COLIMATIBHOW JKU3HHU JIFOAEH, ITPEXkKIE BCEro C TOUKHU 3pe-
HUS S13bIKA U IIOHSATHUM KYJIBTYPBI, T.€. UX HEHHOCTHOI'O U HOPMAaTUBHOT'O CO3HAHUSL.
Oco0y10 aKkTyaJqbHOCTh JIAHHOE HCCJIEJOBAHHE TMPUOOpPETAeT B CBETE aHaIu3a
KyJIbTYPOJIOTMYECKOI0 IMCKYpCca TEKCTa KaK Crioco0a Mo3HaHUSI MEHTaJIUTETa.

[lepBoie uccinenoBanusi B chepe TUCKypc-aHAINU3a MPUHAJICKAT JIMHTBUCTAM:
VY. Yeiid, 3. Xappuc, [Ix. I'paitmc, P. Jlonreiikp, T. I'uBoH. B poccuiickoit Hayke

MOHSTHE «IUCKYPC» IMepeocMbIciigeTcs ¢ Hayana 1990-x roos, ¢ NOSBICHUEM HC-
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cinenoBanuii yueHsix: B.I'. bop6otbko, B.M. Kapacuka, B.B. Kpacueix, F0.H. Ka-
paynoBa, M.JI. Makaposa, A.K. Muxanbsckoii, }O.E. IIpoxoposa, K.®. Cenona, E.N.
e#iran u apyrux. Hanbonee ymauyHbiM BUAUTCS MOAXOJI, TIPEJIOKEHHBIA aMepH-
kaHckuM npodeccopom Jledopoit lnuddpun, koTopas paccMarpuBaeT JUCKYpPC Kak
BBICKa3bIBaHUE, 0CO00 BBIJEIISAS B3aUMOJICHCTBUE (GOPMBI U HYHKITUU U TTOTYEPKH-
BaeT, YTO JHUCKYPC SBIIACTCS HE DAJIEMEHTApHBIM HAaOOPOM HM3OJMPOBAHHBIX SI3bI-
KOBBIX €TUHUIL «OO0JIbIIIE TIPETIOKEHUSNY, a €IUHON COBOKYITHOCTHIO ()yHKITHOHAITh-
HO OPTraHM30BAaHHBIX, KOHTEKCTYyAJIM3UPOBAHHBIX €AMHHMII YIIOTPEOJIICHUS sI3bIKa |8,
c. 27]. llpennoxxeHHslid moaxoA noaaepxupaerca nuarsuctamu: H.JI. ApyTioHOBa,
D. benBenuct, B.I'. bop6oreko, T. Ban /leiixk, B.M. Kapacuk, H.M. Koxwuna,
B.B. Kpacubix u npyrue. Takum 00pazom, JUCKYypC — 3TO KOMIUIEKCHOE SIBIICHUE,
MpEACTABIISIIONIEE COO0M TEKCT, HOTPY>KEHHBIN B CUTYAIIHIO.

B coBpeMEeHHO! JIMHTBUCTUKE MCCIIEIOBAHUIO KYJIBTYPOJIOTUYECKOTIO JTUCKypca OT-
BOJIUTCS HE3ACTY>KEHHO Masioe MecTo. DOH/T HayYHBIX PadOT, HAMMMCAHHBIX HA 3Ty TEMY,
HEeBEJMK. TeM He MeHee, UCCIeIOBaHMs CTIOCOO0B peaTH3alliK KYJIbTYPHBIX CMBICIIOB B
paMKax TeKCTa MPOU3BEICHNUS SBISTIOTCS aKTyalIbHBIMH. BOIpoc 0 HE0OXOIMMOCTH BbI-
X0Jia 32 MPEAEIIbl SA3bIKOBOM CUCTEMBI B IIMPOKUM COLMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCT, HpU
aHaJIM3e MPOU3BEICHUs, MoJHUMANICS yke B 60-x romax XX B. [losiBunack TeHACHIMS K
PACCMOTPEHUIO TEKCTA C TOUKU 3PEHUS KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB B CHJTY TOT'O, YTO JIUCKYPC
CIIEAYET AHAIU3UPOBATh B HEPA3PHIBHOM CBSI3U C TEKCTOM M KYJIbTYpou. [lemaercs no-
IIBITKA PACCMOTPETH KYJIBTYPOJIOTUYECKAN JUCKYPC, YTO BCTPEYACTCS B HAYYHOM JIU-
TEpaType KpauHe peaKo. BMecTo 3Toro 4acro paccMarpuBacTCsl Takasi KaTeropusi, Kak
«TEKCT KYJBTYPbDY, WIIH TEKCT KyJIbTYPOJIOTHIECKOTO MPOGUIISL.

[Ipn nerasibHOM aHaIKW3€ U HUCCIEAOBAHMM KYJIbTYPOJIOTHYECKOrO IHCKYypca
CTAHOBUTCSI BO3MOXHBIM IPOHUKHYThH 33 JUHTBUCTHUUYECKUE PAMKH TEKCTa U BBI-
YICHUTH 3aJI0KEHHBIE aBTOPOM WHJUBUIYAIbHO-KYJIBTYPHBIE CMBICIBI YEPE3 HUC-
ClieIoBaHUE CTeMPUIECKUX 0COOEHHOCTEH auckypca. Jto0oil Xym0keCTBeHHBIN
JTUCKYPC HEM30EKHO W HEPA3PHIBHO CBSA3AH C JMYHOCTHIO €T0 CO3/aTelIs, C MECTOM
Y 3M0XO0M HAMMCAHUS, C KOHKPETHOW MOJIUTHYECKON, SKOHOMUYECKOU, COITUATBHOU
cutyanuei. JlanHas 0COOEHHOCTh AUKTYET HEOOXOIUMOCTh PACCMOTPEHUS IKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX TApaMeTPOB B Xojie aHanu3a. [IpuHuMas Bo BHUMaHUE (DaKThI
Oouorpadguu nucaress, eBa JIM MOXHO OCIIOPUTH €ro TIy0oKoe 3HAaHUE U MTOHUMA -
HHUE, CIIO)KHO HE COIJIACUTBCA U C TE€M, UTO KYJIbTYypa CTPAaHbl — 3TO CJIO0XHOE U

MHOI'OI'PAaHHOC SABJICHHC, XapaKTCPHU3YIOIICC MCHTAIUTCT U MUPOBOCIIPHUATHUC.
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Yunbsam batiep Weiitc — moat MOJIEPHUCTCKOM 3IIOXHU, TBOPUECTBO KOTOPOTO
MPE/ICTABISAECT OJHY W3 Hambosiee CBOCOOpAa3HBIX U SIPKUX CTPAHUI] B UCTOPUU
3a1aJHOEBPONENCKOTO UCKYCCTBA. Y. Weiitc Gbu IIEPBBIM, KTO CO3/a] BEJIUKYIO
WPJIAHJICKYIO MO33UI0 HA aHTJIUMCKOM SI3bIKE, CTAB OJIHUM M3 CaMbIX BIIASTEIbHBIX
mo3ToB EBponbl. MHOTHE poccuiickue u 3apy0OeKHbIe UCCIIeN0BATEIN 3aHUMAHCh
u3ydeHreM TBopuecta Y. MeiiTca ¢ IeIbi0 ONpeIeInTh MECTO 1103Ta B JIMTEPa-
TYPHOM IPOLIECCE, & TAKKE BIUSHHE, KOTOPOE OKA3aJId HA €r0 TBOPYECTBO TAKHUE
auTepaTypHble TedeHus Kak pomantusM (B.B. Xopoibckuii), CUMBOIU3M
(P. O’ ipuckomn, H. ®pait, K.O. I'onybosuu), mogepausm (C. Cmur). CyiiecTBy-
10T PaOOThI, MOCBSIICHHBIE OMPEACIICHUIO POJIU AaHTUYHOW KJIACCUKU B TBOPYECTBE
V. Heiitca (I1. JIbe6perc). SHAUNTENBHYIO POJIb CHI'PATH B (HOPMHPOBAHUH TBOP-
geckoit Mareps! Y. Meiirca ponbkiop (Tysure, K. Moaiip, b. Bpamc6ak, IT. Cmut)
u Tpaaunus kurtaiickoro tearpa Ho. Cienyer ynoMsHyTh O MOJUTHYECKOMN €S-
tenpHOCTH Y. Meiitca. Cepbe3Hble TIEpEMEHBI, KOTOpble mIpoucxoaunu B Hp-
JaHAUM B Hadajie XX BeKa B X0jie O0phObI 32 HE3aBUCUMOCTh, OKa3aJii BIUSHUE Ha
craHoBieHue Y. MeiiTca Kak 109Ta, ¥ HAIIUTH CBOE OTPAKEHHE B €r0 TBOPUECTBE.

B crathe paccMoTpeH cHMBOJIMYECKU 00pa3 NMTHUIlBI, @ UMEHHO JieOes, B JAuC-
kypce Y. Heiitca. OGpa3 oTMEUEH €ro CI0KHBIMH U IPOTHBOPEUUBBIMU B3aHMOOT-
HoIeHUsMH ¢ Mo I'OHH, TOJIMTHYECKON M 00IIeCTBEHHOW XU3HBIO B Mpranaum,
a TaKke HAOMIOIEHWSM W3 MHpPAa OKKYJIBTHBIX HAyK, KOTOPHIMH CEPbE3HO ObLI
yBiIedeH modT. O6pa3 NTUIBI ABIACTCA JTHYHBIM cuMBoiioM Y. Heiitca, composo-
KIABIINM €r0 Ha MPOTSKEHUU BCETO TBOPUYECKOTO MYTH, YTO HAXOIUT TITyOOKOE
OTPaXEHHE BO MHOTHMX €T0 ITPOU3BEICHUAX, CTAHOBSICh XapaKTEPHOW YEPTOU JUC-
Kypca no3ta. O0pa3 NTUIbl CTAHOBUTCS OJHUM U3 LEHTPAIbHBIX CUMBOJIOB B JIHC-
kypce Y. Meiitca, MOCKOIBKY MOIT HAXOAUT B HEM BCE HEOOXOMMMBIC SIEMEHTHI
JUISL CO3JaHUsI HEIOBTOPUMOTO MO3THYECKOTO €auHCTBa. OCMBICIEHUE NTULIBI KaK
CHMBOJIA CBSI3aHO CO CTPEMJICHUEM K MHAMBUAYAIU3ALUNA MOITUYECKOTO JUCKYP-
ca. V. Meiitc He orpaHNYMBaeTCs TPAAUIMOHHBIM Pa3BUTHEM 00pa3a ITHIIBI JIHIIIb
KaK 3MOJIEMbl MAWIINYECKOTO (MJIM MPAaYHOT0) Tlei3axka. Y oTpeOaeHue 3Toro 00-
pasa Jullb B HOMUHATUBHOM, J€HOTATUBHOM 3HAYEHUU (KaK JI€Tajau MO3THYECKON
KapTHHBI) OH CYUTAET HEJJOCTATOUHBIM.

B nuckypce paHHEro u no3gaHero nepuojia TBOpuecTsa V. Weiitca oueHp 4acTo
BO3HHMKAET 00pa3 jebelss, KOTOPBIA BIIOCIEICTBUH CTAHOBUTCS YHUBEPCATHHBIM

cuMBoJioM ero Jo6Bu. [locertureneit Caiiro wnm ["omysi mopaxaer KapTHHA Jie-
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CSATKOB JUKHX JieOe/el, IIaBaroluX BIOJIh HaOepexkHoM Oimmke K Beuepy. Co Bpe-
MEH €ro JeTCTBa, Y. Meiirc GBI 3HAKOM C STUMH OOMTATESAME o3epa. bonee Toro,
OHHM ObUTM M3MIOOJICHHBIMU oOpaszamu B JiereHiax MpiaHawu, KOTOpbIEC JIETIU B
OCHOBY IpousBeacHU KenbTCKOro Bo3poxkaeHus. M3 MHOXKECTBA JIEr€HAAPHBIX
UCTOpUI 0 Jebe/e, U3BECTHBIX Y. ﬁeﬁTcy, TPU HAIIUIK CBOE OTPAXKEHUE B €r0 JIUC-
Kypce. OnHON M3 HUX SIBJISIETCS M3BeCTHas ckaska «Jletu Jlupay, moBecTByrOIIas
HCTOPUIO O CECTPe W TpeX OpaThsiX, pEBHHUBAs Madyexa KOTOPHIX MpeBpaThia MX B
nebeneii Ha IEBIATHCOT JeT [4]. B 1ByX nIpyrux ckazaHusix o jedene pacCcKa3bIBaeT-
csi 00 upraHaCcKOM Oore I0HOCTH M Mo0Bu DHryce [9]. Bo cHe k HEMY MPUXOIUT
KEHIIIMHA HEObIBAJIOM KPacOThl, OH OTHPABIISIETCS] €€ MCKaTh M0 BCEW 3emiie, U, B
KOHIIE KOHIIOB, HAXOJHT €€ 3aKOJJAOBaHHOW B oOpase yedess. UToObl ocTaThes ¢
HEl HaBcerja, OH TOXKE IMpeBpalaercs B jedess, U OHU YJETAIoT, u3jJaBas cia-
nocTHbIe 3ByKH. Y. MeiiTc BechbMa GIIM30K K M3I0KEHHIO STOTO CKA3aHUS B CBOEM
ctuxotBopernn «llecuss o crpanctBusx OJnryca» («The Song of Wandering
Aengusy), cocpeloTourBasi CBO€ BHUMAHUE HE HA 3aBEPIICHUU CKa3aHUs, a, CKO-
pee, Ha CTpaJlaHusIX BO3IIOOJICHHOTO, HAXOIAIIErOCs B 0ECKOHEUHBIX MTOUCKAX.

B npyrom ckazanumm DHryc mpeamojiaraeT, 4To BIIOOJICHHas mapa boiine u
DOWUIMH yMpPET, yCIbIlIaB O CMEPTU APYT Apyra, IO3TOMY OH IpEeBpallaeT UX B
nebeneil, CBA3AHHBIX NPYT C JAPYroM 30JOTHIMH IETSMU, YTOOBI OHU CMOTIIH
OCTaThCsl BMECTE€ HABEUYHO Ha TOM cBeTe. B cTtuxoTBopeHun «b3iinp u DULIHY»
(«Baile and Aillinn») camu V. Heiitc 1 Moz cTaHOBATCS BO3IIOONCHHBIMH J1e6e -
JSIMM W3 JIPEBHETO MPJIAHACKOrO CKa3aHus. B ero muckypce coueraeTcss BecbMa
KOHKPETHBIN JIMYHBIN TUIaH ¢ MU(OJOTUYECKUM, YTO B JTalbHEHUINIEM CTaHET Xa-
PaKTEepHO JUIs T03Ta. B MO3MHUX CTUXOTBOPEHUSAX ATa OCOOCHHOCTH SIPKO TIPE] -
craBieHa B mpousBedeHusx «Cepwiii kamenb» («A Grey Rock») m «Cpemam
mKkoabHUKOBY («Among School Children»), «Ctapocts koposeBsl MaiiBy («The
Old Age of Queen Maevey) [11].

«brib 1 DWIIMHY) HAYMHAETCS C TOTO, YTO MO3T MPOSIBISET YYBCTBO 3aBUCTH K
OecCMEPTHOMY COFO3Y JieOe/Iel: «HX JTF00OOBh HUKOIIA HE MOTPSI3HET B TpEBOre / TeX
WJIM WHBIX 3a00T, OHU HE OCTHIHYT APYT K APYTY / MOCKOIBKY OHU COCTAPUITUCHY.

Their love was never drowned in care

Of this or that thing, nor grew cold

Because their bodies had grown old [11, ¢. 393].
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3Oto npeasectre cTpok u3 «/lukux nedensx B Kyney: «Mx cepiia He coCcTapuinch
/ cTpacTh WK JIFOOOBb OPOJIAT TaM, TA€ XOTAT / IPUXOAAT K HAM TIO-TIPEKHEMY .

Their hearts have not grown old

Passion or conquest wander where they will.

Attend upon them still" [11, c. 129].

Korna on nanucan «baitne u Simmua» B 1901 roay, V. Weiirc 6b11 BIIOOJIEH B
Mop yxe aecsaTh jeT. B KOHIlE MO3MBbI OH CHOBA KIJISTHETCSI B CBOEU BEPHOCTH U
m00BH, cpaBHUBasA MoJ1 ¢ MpeKpacHOM KEHITUHON-Ie0e/1eM U3 JICTCH Ib.

Ucropust cozmanus Apyroro CTUXOTBOPEHHUS MO3TAa HAYalach C MPOTYJIKH IO
ckajaM B XOYyT Ha CIEAYIOLIUN JEHb MOCIE TOro, Kak Y. Ueiitc BIIEPBBIE CIEJIAI
npemtoxkenrne Moa U yCiblan €€ MepBbIi Cpefu MOCIEIyIONUX MHOTOYNCIICH-
HBIX OTKa30B. JIBe 4allku JeTaly y HUX HaJ rojoBamMu, U Moj mpusHanach, 4To U3
BCEX MTHIl, OHA MeuTaja Obl MPEBPATUTHCS B Yaiky. Tpu nHs ciycts Y. Heiitc mo-
cian et ctuxorBopenue «benbie ntutby («White Birds»), mpeobpa3oBas ee xena-
HHE B CBOEM JHUCKYpCE: «sI XOTeN Obl, MOs JIFOOMMasi, YTOOBI MBI CTaau OeIbIMU
nTuiaMu Ha nede Mmopckoi» («I would that we were, my beloved, white birds on
the foam of the sea» [3, c. 36].

[Ipoussenenne «YBamanue baycca» («The Withering of the Boughssy)
ObpUTO HamucaHo Ha Oepery o3epa Kyi; oHO B3bIBaeT B maMsITH MPOTUBOPEUUBHIE
YyBCTBA, CBSI3aHHBIC C JIMYHBIM HECUYACThEM MO3Ta: «S 3HAIO O 3€JIEeHOM MyTH,
0 KOTOPOMY BeIbMBI UAYT /... u3 rayouH ozepa» («I know of the leafy paths
that the witches take /... out of the depths of the lake») [11, c. 77]. B 3akmtoun -
TeJIbHOU cTpode 3auapoBaHHBIC JICOSN W3 JICTCHBI 0 baiip u DUIIIHH BOILIO -
maT o0pa3 CBOOOMHON >KU3HHU, KOTOPOW MOAT HArpaxiaaeT TeX, KOMY, Kak U
€My, TTIOBE3JI0 yCJBIIIATh TIEHUE MTHII.

CuoBa B Kyne 3 urons 1909 r. V. Weiitc 3ammcan BumeHue, c COITYTCTBYIO -
IITUM TOPOCKOIIOM, T/I€ €My MPEICTaBWICS TOPSAIIUN KYCT, MBUIAIONIANA IO JIWJIO -
BOro HeOa, HAJ KOTOPHIM JIETal KPBIJIAThI KOPOHOBAHHBIA aHTEN, 32 KOTOPHIM
ciemoBaia 30JI0Tas nTuia B oopase nedens. «[lozxke okaxercs, 4yTo edeap OT-
HOCUTCSI K JIyHHOM DHEpPruu, U COEQUHSETCA co 3meem» [7, c. 28-29], oTHOCS-
IUMCS TIPEUMYIIIECTBEHHO K coiHeuHol sHeprum («Later the swan shows itself
as lunar and as coupling with a golden serpent») [7, ¢. 28-29]. 3meli Borutoman
W3BUWINCTBIC IyTH KU3HHU B OKKYJIBTHOM TPAAULIUMU, KOTOPOH ClIeAOBal Y. Ueiirc,

OLCHUTD XKC OKKYHBTHBIﬁ CMBICJI J'I€6€,Z[$I OYCHb CJIOKHO, ITOCKOJIBKY 3TOT CHUMBOJI
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HUKEM HE HUCIOJb30BaJICs B opraHu3anuu «3omnotas 3aps» («Golden Dawny),
YYaCTHUKOM KOTOpOH ObLT Y. Meiitc. Uto 6bI HM O3HAYAT STOT CHMBOJI, HE MO-
KET ObITh COMHEHHH B TOM, YTO 3TOT MH(PUYECKHI COI03 JaBall HAACSKIy Ha
BoccoexnHenne Y. Meiirca u Moz [4].

B «lukux nebensx B Kyne» («The Wild Swans at Coole»), HanrcaHHOM B
okTsi0pe 1916 1., packpbiBaeTCsi HACTPOEHUE TBOPUECKOTO ¥ AMOITMOHAIBHOTO CTia-
na mosta. CTUXOTBOpPEHHE OBLIO HAIMCAHO BCETO HECKOJBKO MECAIIEB CITYCTS T0-
cie Toro, kak Moji He TIpUHsUIa €Tro ToCNeIHee MPEeIOKEHUE PyKH U cepama. B
Kyne V. Ueiitc BIIEpBBIE 3a1yMain 006pa3 Moj B BUJE 3aKOJITIOBAHHOM BO3IO0JIEH-
HOH, BcenuBIIeHcs B Teo Jedeasa. [103T mpeacTaBiist NTUIL IO ITapaM, BeeX, Kpo-
M€ OJTHOM JIeOeKH, TOH, KOTOPOH CyXKIACHO OBLIO CTaTh €ro HeBecToil. Temeps B
1916 r. B ctuxotBopenuu «Bce n3zmenmnoce» («All's Changed») Bnepssie B Mudo-
TBOpuecKkoM Boobpaxkennn V. Meiirca ne6emm GbU1M IpocTo TebeqaMu Ha 03epe, U
6omnbie HUYeM. Kak mucan oH B CBOMX 3alUCsX: « ITO BCETO JIUIIB JeOenu Ha 03€-
pe, moueMy Moe cep/Iie OJDKHO Tep3aTbes B Mykax» («They're but an image on a
lake, why should my heart be wrung») [11, c¢. 139] . V. Heiirc, oueBuaso, 3Ha1 oT-
BET Ha TOT BOMPOC, KaK HUKTO Apyroi. B ctuxorBopenun «bemnsie nedeaun B Kyme»
(«The Wild Swans at Coole») V. HeiiTc BBOZHT 06pa3bl IIPOLLIOr0 H HACTOSIIETO
uist 0oJiee TEIOCTHOTO M 3aKOHYEHHOTO M300pakeHus. B mpousBeneHuu, Hamm-
caHnHOM B 1916 1., mosT npeObIBaeT B TsHKeNOM YHBIHUU. [loneTsl BooOpakeHus
MPUCYIIU 37€Ch OTBEPTHYTOMY JKEHHXY, KOTOPBIN CO3/1aBall MU} €ro >KH3HU BO-
KpYyT OJHOM KEHIIMHBI HA IPOTSHKEHUH 00Jiee MBAIATH TSITH JieT. B KynbMuHaIm-
OHHOW (UHANBHOUW CTpode TOBOPUTCA O BO3BpAlICHUH Jebeneld, KoTopoe
npousoiizet B Oyaymiem. B 1916 1. o Bo3BparneHuu He MOXKeT ObITh U peun. [Ipen-
CTaBJICHUE O TOM, YTO «KOTJa OJHAXKIBI s IPOCHYCh, TO TOWMY, YTO BCe Jiebeau
ynerenu poub» («When I awake some day / To find they have flown away») mpe-
pbIBaeTcs IuiademM Y. Ueitrca o ero pazouToM cepiue: «S cMoTpen Ha ATU Ipe-
KpacHble co3manusi, U Ternepb Mosi ayma 6omut» («I have looked upon those
brilliant creatures / And now my heart is sore») [11, c. 129] V. Heiitc npeamnounra-
€T OCTaBUTH JieOenel, MIaBamInX Ha 03epe, YTOObI JOBOJIBCTBOBATHCS TEM, YTO
€My OCTaj0Ch OT TOT'0, YTO HEKOTa UMEJIO JJI HEr0 0COOYI0 3HAUMMOCTb.

B nocnenyronmx CTUHXOTBOPEHUAX, UCKYCCTBO VY. Heiitca pa3BUBaIOCh C MO-
HUMaHUEM, 4TO Jiebenss MOXHO «yOuTh maTHoM depHuwD» («be murdered with a

spot of ink»). OH Hauan paccMaTpuBaTh €ro Kak CaMOCTOATEIbHBIN CUMBOJI U TPH-
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JaBajd €My CTOJIbKO 3HA4eHHWi, BO CKOJILKO KOHTEKCTOB momemiai: «[omroday
(«Calvery»), «Toicsua neBsThcOT naesTHaAmatwin» («Nineteen Hundred and
Nineteen»), «Jlena u nebenp» («Leda and the Swany), «bamus» («The Towery),
«Cpenu mkonbHUKOBY» («Among School Childreny), «Ilapk B Kyne u bammmmm»y
(«Coole Park and Ballylee») [4].

V. Heiitc cepbe3Ho paGoTan ¢ COOCTBEHHBIMH ACCOLMALISME, YTOOBI pac-
KPBITh CHMBOJIMYECKUN MTOTEHITHANT JeOe/is1, BCeria MPUCyTCTBOBABIIINI B JIUTEpa-
TypHOU Tpaaunuu. [103T B MOIHON Mepe KCIOIh30Bal BOZMOXHOCTH OOIIEHUS C
MOTYCTOPOHHUM MHUPOM M TIBITAJICS HAUTH OTBETHI HA BOMPOCHI, HETIOCPEACTBEHHO
KacarolIrecs ero Mpor3BeAeHU, HaXOISAIMUXCS B padoTe.

JlebGemsim OBUTO CYXKIIEHO TPENCTaTh B HOBBIX MeTadopuueckumx obpaszax B
3penoit moss3un V. Meiitca. Omnaxst Y. MeiiTc mpenprHsI HONBITKY BKIIOYUTH
B CBOM paboThl o0pa3 nebens, He cBszanHoro ¢ Moxa I'onn, Kynom, wmm up-
JAHJCKOW JIETEHJION, XOTeJ HadaTh aJalTUPOBATh €ro K Pa3IMYHBIM IMOIIHO -
HaJbHBIM U MHTEJUICKTYyaJIbHBIM KOHTEKCTaM. B mepBhIil pa3 3TO MpOU30ILIO B
«Tomrode» («Calvaryy). B npumeuannu V. Meiitca k mo3Me rOBOPUTCS O HEKO-
TOPBIX OJMHOKHX MTHUIIAX, BKIIOYas JieOesd, KOTOPhIC SBIISIIOTCS BOILIOIICHUEM
onuHouyecTBa. Korma femo 1omnuio 10 coCTaBlIeHHS 3aKIIOUYUTEIbHON TIECHU, HEY -
IMBUTEIBHO, OfHAKO, 4To Y. Heiitc YIOMSIHYJ O JKeHaTou mape jedeneil Ha o3e-
pe Kyn. O6passl nebeneit (oTia u mMaTepH), HyXJAIOMUXCA APYT B ApPYyTe, IMO-
MpEeKHEMY HAXOJSATCS B OMACHOM OJIM30CTH K paHee MPUAYMaHHOMY COIO3Y C
Moxa. UtoObl MUHUMHU3UPOBATH JTIOOOBHBIM KOHTEKCT, Y. eiTe «ouncTrm 03€epo
OT IITHUI] B OKOHYATEIbHOW BEPCUU 3TOU NIECHMU.

B cruxorBopenun «1919» («Nineteen Hundred Nineteen»), HamucanHoM
IPHMEPHO B TO ke BpeMmst, uto 1 «onroday («Calvaryy), V. Heiitcy yaamocs co-
3/1aTh OJIMHOKOTO JieOeIsi HACTOJIBKO HE3aBUCHUMBIM, UYTO MOAT MUIIET O YYBCTBE
SPOCTH B CBSI3U C TEM, YTO MYCTHIHHOE HEOO MPEANOWIN €r0 KOMIaHUU. DTOT JIe -
O0enb HE MMEET HUYEro OOIIEro ¢ MPEXHUM KOHTEKCTOM JIOOBH, NPYKObI WU
ouapoBaHus. JIpeBHssi U coBpeMeHHas Mudorpadbuyeckas TpaauIus, KOTopas
«CpaBHUBAET OJMHOKYIO NYIIy C Jebefaem», Jerjia B OCHOBY CO3JaHUS TaHHOTO
CUMBOJMYECKOro oOpasza. [lpu momomm ero ropaoro mojieTa MOAT HaJeeTCs
MPEOIOJIETh Pa3pyIIUTENbHBIE CHWIBI NUBWIN3aKMKU. Korma OoH OTphIBaeTCs OT

CBOEH MEauTanouu, OH MIOHUMACT, 4YTO.
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The swan has leaped into the desolate heaven:

That image can bring wildness, bring a rage

To end all things, to end

What my laborious life imagined, even

The half-imagined, the half-written page [11, c. 206].

Cuita »TOTO CKauka Mopas3uTeNibHA; Jie0enb JOKa3blBAa€T CBOKO HE3aBHCH-
MOCTb KakK IIeJbHBIN 00pa3, KOTOPHIM HE BIUCHIBAETCS B CHMBOJUYECKYIO MO-
NeJib, KOTOPYIO co3man Y. Ueiirc. Bo3MOXHO, 3TO CTUXOTBOPEHUE MOTJIO O3HA-
MEHOBAaTh OKOHYATEJIbHOE paccraBaHue ¢ Moa ['OHH W mpomsbiM, OgHAKO VY.
Meiitc Tak u He cMOT CMUPHUTBCS C 3TOM pa3iyKou B CBOeH Ayuie. Uepes neBsaTh
JIET MOCJIe €T0 JKEHUTHOBI, ¢ 00JIBI0 O MPOILIOM, BEPOSITHO CIPSITAHHOU TITyOOKO
B cepaue, Y. MeiiTc cHOBa cTalx OTOXAECTBIATH cebs ¢ Moa u nebemeM, HO B
BEChbMa UPOHUYHOUN MaHEpe, KOTOpas BRIACISIECT Je0SIUHYIO MMECHIO B CTUXOTBO -
penun «Cpeau mkoabHUKOBY» («Among School Children») cpenu Bcex paHHUX
n3o0paxkeHnit 3Toro oopaza. CTOUT OTMETUTh HEBEPOSTHOE CXOJCTBO MPOU3BE -
nennit «Jlema m nebenp» («Leda and the Swan») m «Cpeau IIKOJIBHUKOBY
(«Among School Children») u3-3a UpOHMYECKO CBSI3U B TTO3/THEH MOI3UU MEXK -
ny Jlenoit u 3escom, Mox u Y. Heiitcom:

I dream of a Ledaean body ...

For even daughters of the swan can share

Something of every paddler's heritage. . .

And I though never of Ledaean kind

Had pretty plumage once ... [11, c. 213].

MHorHe rofbl Iocie OKOHYaHHs ero poMana ¢ Mox, V. Meiitc cosnasan o6pas
neGes-BO3MO6ICHHOTO B CBOMX CTHXOTBOpeHusx. Y. Meiitc usrnan obpas Mo
['oun B 1919 r., 9T00BI BO3BpaTUTH €0 B 1926 T. B KaueCTBE 4aCTU UPOHUIECKOTO
mupa, Hanpasisst Jleny Kk U3MydeHHOMY apucTOKpatudeckoMy 3eBcy. OH IaBHO
MEYTaJI O TOM, YTO OH U OHA OJHAXIbl IPUMYT TOPbINA, BOMIIECOHBIN BUI KpacH-
BBIX OenbIX Jebeneli u BMecTe yJeTsaT. B ero mocinenneM 3aBemanun, B COOpHUKE
«bamasy («The Tower»), oguHOKuUI Je6€nb BHIILIBIBAET «HU3 JIIMHHOTO, MOCTE-
HEro BEPXOBbsI CBEPKAIOIIETO MOTOKa» («out upon a long / Last reach of glittering
stream») [11, c. 196] 1 moeT cBOO MOCHEAHION JICOSTUHYIO TIECHIO [4].

UccnenoBanrie mo3BOIHIIO TIIy0Ke M OCHOBATEIbHEE PAa300paThCs B MCTUHHBIX

IIpUYHMHAX HAIIMCAHHA TOI'O0 WJIM MHOI'O CTUXOTBOPCHUS, a4 TAKIKC HaWUTU HCIIOCPC -
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CTBEHHYIO CBsI3b JIAHHOTO CHMBOJIA C Ujeel, KoTopas (GopMupyer TucKypc aBTopa.
OO0pa3 nTuIsl BEIOPAH HE CIy4YalHO, MOCKOJIBKY TO3T SBIJISETCS MOUCTUHE CBOOO-
JI0JIF00MBOM JIMYHOCTHIO, HE 3HAIOIIEH Mperpaj U MoMeX B JOCTHKEHUU CBOMX II€-
neit. Kak 1 nTuipl, 1erKo B3MBIBAIONIUE K HeOecam, MOAT JOCTUT HEOBIBAIBIX BEP-
IIMH B CBOEM TBOPYECTBE, OCTaBasCh TBOPILIOM J0 KOHIIa CBOEH KU3HU. B mepByto
ouepesp B o6pase mrun Y. Meiitc mpeacTaBmsit ceGs U CBOIO BO3M00IeHHYI0 Mo
['oHH, xenast 0cCBOOOIUTHCA OT OpeMeHr (PU3UUECKOTOo CYIIeCTBOBAHUS U 00pecTH
BEUHYIO JKU3Hb BMecTe ¢ Hell. B oOpase crpagatomieit ntumbl Y. Weiitc Bumen u
cBoro poauHy Mpmanauio, mopabomennyro CoeaunennsiM KoponeBctBoMm Benn-
KoOputannu. bopp0a 3a HE3aBUCUMOCTH CTPaHBI CTaja BTOPHIM CMBICIIOM KU3HU
M03Ta, YTO OH TAKXKe TIIyOOKO IMEpEeXUBajl B CBOMX MPOU3BEICHUSX, YTO, HECO-
MHEHHO, MOKET OBITh MHTEPECHBIM MAaTEpUaJIOM I JATbHEUIITNX UCCIICTOBAHMM.
OOpa3 NTUIBI MIAPOKO HCIOJB3YETCS B OKKYJIbTHU3ME, KOTOPHIM OBLI CTPacTHO
YBJICYEH MOAT. B 3THX y4eHUSX CUMBOJ NTHUIBI 001a1aeT OECKOHEUHBIM MHOXKE -
CTBOM 3HAauY€HUH, TAKUX KaK JIOOOBB, OeccMepTure, AyIia, CBI3b ¢ 00’KECTBEHHBIMU
cuwiamu, cBoOoaa u T.1. TakuM 00pa3om, MbI BUAMM, YTO MITUIIA SBISIETCS] YHUBEP-
CaJIbHBIM CHUMBOJIOM JUISI CO3/IaHHsI OTPOMHOIO KOJMYECTBA UAEH, HAILIEIIIUX CBOE
OTPAXXEHUE B UCCIIENYEMOM KYJIbTYPOJIOTHYECKOM JUCKYPCE.

Ha ocHoBaHumM pe3ysibTaTOB UCCIEAOBAHUS MOYXHO 3aKIHOYUTh, YTO CUMBOJIH-
94ecKre 00pa3bl CIIOCOOCTBYIOT 0O0Jiee MOJTHOMY, HACBHIIIIEHHOMY U SIPKOMY BOCTIPH -
ATUIO OOBEKTUBHOM JEUCTBUTEIBHOCTH, OMTUCAHHOW B Mpou3BeieHnru. OHU BOTLIO-
AT B JKU3Hb YHUKAJIBHBIM aBTOPCKHUM CTWIb B (DOPMUPYIOT MOITHUECKHUI JHC-
Kypc. Takum 00pa3oM, O4EBUAHO, YTO MCCIETOBAHHBIM B PaMKax KyJIbTYPOJIOTH-
YECKOTO IUCKYpCa CUMBOJIMUECKHI 00pa3 BHITIOIHIET YMOIMOHATBEHO-OIIEHOYHYIO
byHKINIO, a Takke (QYHKIUIO CO3MaHUS KYJIbTYPHOTO, XyJ0KECTBEHHOTO, COIIH-

AJIbHOI'O U HHAWBUAYAJIbHOI'O COACPIKAHUA].
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